Podrecznik uzytkownika

Lornetka wielofunkcyjna

SERIA HABROK

V5.5.87 2024017

Awladcalasu.pl

Skontaktuj sie z nami
info@wladcalasu.pl
www.wladcalasu.pl

¢ HIKMICRO



Lornetka wielofunkcyjna — Podrecznik uzytkownika

SPIS

T POASUMOWANIE. .......covuieteriietiniiertesteesseeseeeseesseeesasssesssesssesssesssesssesssesssessaessessaesssesssessaesssens 1
1.1 Najwazniejsze fUNKCje PrOAUKLU ...........ccooiiiiieiei ettt 1
1.2 WYGIGA UrZGAZENIA ...ttt ettt ettt e e et e e e seeeneeneeneas 2

2 PrZygOtOWANIE......cccccireieieiieececicereeesccreee s esseeeeessaeeeessssneeesessssaesesssssassesssssnassasrsnesssssnnes 5
2.1 INSTAIOWANIE DATETTI ..ottt ettt eb e et e esbeesbeesbeenseenseens 5

2.1.1  Zalecenia dotyCzZgCe DAtErii ........coouiiuiieieieeeee ettt 5
2.1.2  INSTAlAC)A DAL ..ottt ettt neen 5
2.2 POdIgCzZanie PrZeWOAOW.........ccui ittt sttt et e et se et e s ee e st eneeaeeneeneeneens 6
2.3 MOCOWANIE PASKA NA SZY ... eeueeiieiieieeti ettt ettt sttt et et et e et eseeeseese et e saeeaeeneenseeneeneeneens 7
2.4 Mocowanie adaptera STAYWU .........cooiiiiieee ettt ettt et et enaeene e eneens 8
2.5 Wigczanie/WytgCzanie Zasilania ..........cocceoiiiiieeee e e 9
2.6 AUTOMAL. WYE EKIANU ...ttt ettt et et et e et e st e s e seeneeneeneas 11
2.7 OPIS ITIENU. ..ttt sttt et sat e s at e s ht e s at e she e satesatesatesatesatesatesaeesaeesaeesaeenaee 11
2.8 PotaCzenie Z @pliKAC]g......e e eeeeee e e 12
2.9 Stan oprogramowania UKFaAOWEGO .........ccueiuiiuieiiiie et 13
2.9.1 Sprawdzanie stanu oprogramowania UKtadOWego ...........ccceeieiiiiiieieeeeeee e 13
2.9.2  Uaktualniani€ Urzgdzenia ...........ccooeiuieuieiee ettt ettt 13

3 Ustawienia Obrazu............coceeiiriiiniienienieneccecsreestesreseesnesseesssesseessesseesssesseessassssassssssenns 15
3.1 DOStOSOWANIE UrZGAZEMIA ...oeovvieevieeiieeieeieee ettt ettt ettt ettt e te e ae e teesteesaseeseesssessnessneeens 15
3.2 DOSTOSOWANIE JASNOSC....cvieuiiieiieeiieieeie ettt ettt ettt ettt e te e be e te e ae e teesteesaseessesssesssesaseaens 16
3.3 DOSTOSOWANIE KONTTASTU .....oouiiiiiiieiieiecieee ettt ettt b e e aeessessesseeneensenes 16
3.4 DOSTOSOWANIE OACIENIA. ......eeiiiiieieiieie ettt ettt et et este st eseessesseeseessenseeseensensessesssensenes 16
3.5 DOSTOSOWANIE OSTIOSCH ....evieiieiieiieiieieeteeitete ettt ettt et et e s teest e s e seeseeseessasseeseessenseeseessansessenssensenes 17
3.6 WYDOT SCENY ...ttt ettt et et e et e et e eabeeabeeaseesbeenseenseesseenseenseenseenseenseenseans 18
3.7 KONfiQUrOWANI€ PAIET .......c..oeeiiieiieeieeee ettt ettt ettt et et ae e et e e ae e aseeaneees 18
3.8 Konfigurowanie trybu WySWietlania ............ccoooueiiiiiiiiiiiceee s 21
3.9 Konfigurowanie trybu obrazu w obrazie ..o 22
3.10  Dostosowanie powiekszenia CYfTOWEGO .......ccueiuiiiuiiiiiiiicieceeeeeee ettt 23
3.11 Korekcja praski@go POIa......c..oovioiiiiieiiceeeee ettt ettt ettt st ae et aeeees 23
3.12  Korekcja WadliWyCh PIKSEli.........ocuiiiiiiiiiieieeeceee ettt ees 24
3.13  Konfigurowanie promiennika pOACZEIrWIENI ..........ccoevuiiiuiiiiieiieceecteeeeeeeeeee ettt 24
I e Yo o T o o TSRS PR 25

4 Pomiar OdIEGIOSCI .......ceoeeeeieeeeeeee ettt et e te e aa e e aaeenaaan 27

5  Ustawienia OgOINe............ooeeieiieeieeeeceeeteeeee ettt e e et e e aseeseeess s e sae e seeeesaeessaeeseaennes 29
5.1 Konfigurowanie naktadki eKranoWej (OSD) ..........cevevevirieuirierieiiieeieietieereee et es et 29
52 Konfigurowani€ 10g0 MATKi..........c..oouiiiiiiiiieiieieece ettt ettt ettt ettt e s ae e teesaeesaaeeaneees 29
5.3 Ochrona Przed PrzegrZani®mM ..........ccoooiiiiiiie ettt ettt e et et e et e e ateetaeeaseeaseeasesaseesseeeseeens 30
54 Wykonywanie zdje€ i NagryWwani€ W0 ...........c.cccuieviiiieiieieeee ettt ev e e v eae e 30

54T  WYKONYWANIE ZAJEC ...ttt ettt ettt ettt e s ae e teesaeesasesasesanesasesaneees 30
542  Konfigurowani€ @UIO..........c.cccuiiiiiiiiiieiecieeie ettt ettt ettt ettt et aneens 30
5.4.3  NAQIYWaNI@ WILBO .....oocviiiieiieieeieee ettt ettt ettt ettt teeeteeeteeeae e teeeteesasesasesasesasesnneeens 31
5.4.4 Wyswietlanie plikOW IoKaINYCh...........cciiiiiiiiiie e 31

TRESCI




Lornetka wielofunkcyjna — Podrecznik uzytkownika

5.5 Sledzenie punktu 0 NAJWYZSZEj tEMPEIAUIZE ...........covueeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 32
5.6 EKSPOrTOWANIE PIHKOW ...ttt ettt e e e e e eaeeeas 33
5.6.1 Eksportowanie plikow przy uzyciu aplikacji HIKMICRO Sight...........cccccooiiiiiieiiiicieieieeeeens 33
5.6.2 Eksportowanie plikOw przy uzycCiu KOMPULETa..........c.ccveviiiiiiieiiiieicietee e 34
5.7 WYSWIEtlanie KIEIUNKU ........c..cuiiiiiiii ettt ettt veese s e aeeaeeseennans 35
5.7.1  WIGCZANIE KOMPASU .....ooiiiiiiieiiiiietcetee ettt ettt ettt ettt e b et estessesbeeseessessasseessessessasseessensens 35
5.7.2  Kalibracja KOMPASU .......cc.ccuiiuieiiiiiiieiicieeiecteet ettt ettt ettt b e v ere s essesbeeseessebesseessensens 35
5.7.3  Korekcja deklinacji MagnetyCzZNe] ..........ccoceeiiiiiirieeieieiecieeeetete ettt 37
5.8 Wyswietlanie lokalizacji geografiCzNg] .........oceocveviiiieieiiiiceceee e 38
6 UStaWienia SYSTEMIU.........couiiiiiiiriiiieicencee ettt ettt e et s et s e s e senesennsnnsns 39
6.1 DOSTOSOWANIE ALY .....cviieiieiiiiiiciiceee ettt ettt ettt et et e s e s e b e ereessensesseessensenes 39
6.2 SYNCAIONIZACIA CZASU ....eviiiiiiiciieiieie ettt ettt ettt ettt et e e teess e s e sbeeteessessesseessessensesseessensans 39
6.3 KONFIQUIOWANIE JEZYKA ......c.eiiiiiciieiieie ettt ettt ettt e reessessesseeseessenes 40
6.4 Ustawianie JEBANOSTKI .........ociiieiiiiie ettt ettt et b e e 40
6.5 Wyswietlanie informacji 0 UrzgdzeniU ............coocviiiiiiiiieiiiicecce et 40
6.6 o] 10 0= | (] ST 41
6.7 Przywracani€ UrZgdzZENIa.........c.coeeiiiiiiieeieieeie ettt ettt ettt et et b e b s ss e b e ebeessessesseessensenes 41
7  Czesto zadawane PYtania..........ccccveiieerieiieieeiieeieercteseeeecteeesaeeessesesaeseseessseseseessanesaseenns 42
7.1 Dlaczego wskaznik tadowania miga nieprawidtoWo?............ccceeveiiiiiieieniicececee e 42
7.2 Dlaczego wskaznik zasilania jest WytgCzony?.........c.oouiouiiiiiiiieieeeecee e 42
7.3 Jak uzyskac WYrazny ODraz? ..ottt ettt 42
7.4 Nie mozna wykona¢ zdjecia lub nagrania. Jaka jest przyczyna problemu?...........cccccoeeveeienreerennne. 42
7.5 Dlaczego komputer nie moze zidentyfikowac urzgdzenia?..........ccccoeveieviioieieciiniceeieieee e 42




Lornetka wielofunkcyjna — Podrecznik uzytkownika

1.1

Podsumowanie

W lornetce wielofunkcyjnej seria HIKMICRO HABROK wykorzystano
zaawansowany technologicznie, nowatorski termowizor i noktowizor
cyfrowy. Urzadzenie jest wyposazone w detektor 12 um o wysokiej
czutosci NETD < 20 mK, detektor optyczny o rozdzielczosci 2560 x 1440
zapewniajgcy obraz nawet przy stabym oswietleniu w otoczeniu,
regulowany promiennik podczerwieni i precyzyjny wbudowany dalmierz
laserowy o zasiegu 1000 m. Zastosowane technologie zapewniaja
doskonatg jakos¢ obrazu z naturalnymi kolorami i obraz termowizyjny
obiektéw znajdujacych sie w odlegtosci nawet 1800 metréw podczas
obserwacji w ciggu dnia lub nocg, nawet w niekorzystnych warunkach
atmosferycznych. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przede
wszystkim podczas polowania w lesie lub na polach, obserwacji ptakow,
polowania na ptaki, poszukiwania zwierzat, podrozy i akcji ratowniczych.

Najwazniejsze funkcje produktu

® Zoom Pro: Zaawansowany algorytm przetwarzania obrazu Zoom Pro
zapewnia maksymalng optymalizacje obrazu w trybie powiekszenia
cyfrowego.

® Inteligentny promiennik podczerwieni: Inteligentny promiennik
podczerwieni zapewnia lepszg widocznos¢ przy stabym oswietleniu
w otoczeniu.

® GPS: Dzieki modutom pozycjonowania satelitarnego mozna
zlokalizowac¢ kamere przy uzyciu systemu GPS.

® Kompas: Urzadzenie moze ustali¢ kgt azymutu i elewacji, a nastepnie
wyswietli¢ na ekranie informacje dotyczace kierunku.

® Pomiar odlegtos$ci: Wbudowany dalmierz laserowy zapewnia doktadny
odczyt odlegtosci miedzy celem a pozycjg obserwacji.

® Automatyczne wytgczanie ekranu: Automatyczne wytgczanie ekranu
umozliwia przetgczanie urzadzenia do trybu oczekiwania lub
uaktywnianie go poprzez zmiane kata nachylenia. Ta funkcja
zmniejsza jasnosc¢ ekranu w celu oszczedzania energii i zwigkszenia
wydajnosci baterii.

® Potaczenie z aplikacjg: Urzadzenie umozliwia wykonywanie zdjec,
nagrywanie wideo i konfigurowanie ustawien przy uzyciu aplikac;ji
HIKMICRO Sight po potgczeniu z telefonem przy uzyciu punktu
dostepu.
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1.2 Wyglad urzadzenia

EB] Uwaga

® Wyglad urzadzenia jest zalezny od modelu. Nalezy skorzystac
z dokumentacji danego produktu.

® Rysunki w tym podreczniku stuzg wytgcznie do celow ilustracyjnych.
Nalezy skorzysta¢ z dokumentacji danego produktu.

Rysunek 1-1 Wyglad urzadzenia
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Tabela 1-1 Opis przyciskow i elementéw

Nr Element Opis
pierwszy element urzgdzenia po stronie
uzytkownika utatwiajgcy obserwacje
117 Okular celu. Mozna dostosowac odlegtosé
okularéw zgodnie z rozstawem Zrenic
uzytkownika.
2 Promiennik Zapewnia lepszg widocznos¢ przy
podczerwieni stabym oswietleniu w otoczeniu.
3i8 Plersg|gn regulacjl regulacja ostrosci obrazu celow.
ostrosci
4 Oblektyyv : Obrazowanie termowizyjne
termowizyjny
9) Przyciski konfigurowanie funkcji i ustawien.
6 Dalmierz laserowy | Laserowy pomiar odlegtosci celow
9 Obiektyw optyczny | Obrazowanie optyczne
podtgczanie do urzadzenia zasilacza lub
10 Ztgcze Type-C przewodu Type-C w celu przesytania
danych.
® Miga (czerwony i zielony):
Wskaznik stanu wystapit biad ) .
11 y . ® Wigczony (czerwony): tadowanie.
adowania . )
® Wigczony (zielony): petne
natadowanie.
12015 Zasobnlk Instalowanie baterii
na baterie
13i17. Zaczep paska Mocowanie paska na szyje
na szyje
14i18 Z’;g;strc;ljenne;egulaql regulacja dioptryjna.
16 Ztgcze statywu Mocowanie statywu.

Opis przyciskéw

Tabela 1-2 Opis przyciskow

Ikona Przycisk Funkcja
® Nacisniecie: tryb gotowosci /
|] - uaktywnianie urzadzenia.
Zasilanie AN .
@ ® Nacisniecie i przytrzymanie:
wigczanie/wytgczanie zasilania.
Kamera ® Nacisniecie: wykonywanie zdjec.
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® Nacisniecie i przytrzymanie:
rozpoczynanie/zatrzymywanie
nagrywania wideo.

%{lu%- Pomiar

® Nacisniecie: wytgczanie dalmierza
laserowego.

® Dwukrotnie nacisnij: wytgczanie
laserowego pomiaru odlegtosci.

® Nacisniecie i przytrzymanie: korekcja
niejednorodnosci ekranu (FFC).

% Tryb

Tryb bez menu:

® Nacisniecie: przetgczanie palet.

® Nacisniecie i przytrzymanie: przetgczanie
trybu automatycznie / dzien / noc

Tryb menu: nacisnij, aby przenies¢ w gore.

Menu

Tryb bez menu: Nacisnij, aby wyswietli¢

menu.

Tryb menu:

® Nacisniecie:
potwierdzanie/konfigurowanie ustawien.

® Nacisniecie i przytrzymanie: zapisywanie
ustawien i zamykanie menu.

p#‘ Powiekszenie

Tryb bez menu:

® Nacisniecie: przetgczanie powiekszenia
cyfrowego.

® Nacisniecie i przytrzymanie:
wigczanie/wytgczanie obrazu w obrazie
(PIP)

Tryb menu: nacisnij, aby przenies¢ w dot.

:[ﬂ Uwaga

® Wskaznik zasilania jest wigczony, gdy urzadzenie jest wigczone.
® Gdy funkcja automatycznego wytgczania ekranu jest wigczona, po

|
nacisnieciu przycisku @ aby przejs¢ do trybu czuwania, mozna
rowniez przechyli¢ lub obrécic¢ urzadzenie w celu wybudzenia go.
Zobacz Automat. wyt. ekranu, aby uzyskac szczego6towe informacje

dotyczace obstugi.
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2.1

2.1.1

2.1.2

Przygotowanie

Instalowanie baterii

Zalecenia dotyczace baterii

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac
Z niego baterie.

Urzadzenie jest zasilane przy uzyciu zewnetrznej baterii typu 18650
o wymiarach 19 mm x 70 mm, napieciu znamionowym 3,6 V DC

i pojemnosci 3200 mAh.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy tadowac jego baterie
przez ponad pie¢ godzin.

Aby zapewni¢ lepsza przewodnosé, nalezy usuwac zanieczyszczenia
z gwintu pokrywy zasobnika na baterie czystg Sciereczka.

Instalacja baterii

Umies¢ baterie w zasobniku.

Procedura

1.

2.

Odblokuj i otworz pokrywe zasobnika na baterie.

Rysunek 2-1 Otwieranie pokrywy

Umies¢ baterie w zasobniku, tak aby ich bieguny byty utozone zgodnie
Z oznaczeniami.
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2.2

Rysunek 2-2 Instalowanie baterii

3. Zamknij i zablokuj pokrywe zasobnika na baterie.

Rysunek 2-3 Zamykanie pokrywy

Podtaczanie przewodéw

Podtgcz zasilacz do urzadzenia przewodem Type-C, aby natadowac
baterie urzgdzenia. Mozna tez podtgczy¢ urzadzenie do komputera w celu
eksportowania plikow.

Procedura
1. Podnies pokrywe ztgcza Type-C.

2. Podtacz zasilacz do urzadzenia przewodem Type-C, aby natadowaé
baterie urzadzenia.
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2.3

Rysunek 2-4 Podtgczanie przewoddw

DE] Uwaga

® Nataduj baterie po umieszczeniu jej w zasobniku w urzadzeniu.
® Temperatura podczas tadowania powinna nalezeé¢ do zakresu
od 0 C do 45°C.

® Baterie mozna tadowac przy uzyciu tadowarki baterii.

Mocowanie paska na SZY]Q
Procedura

1. Przetéz zakonczenie paska na szyje przez odpowiedni zaczep.

Rysunek 2-5 Przektadanie paska na nadgarstek przez zaczep

2. Przet6z pasek na szyje przez klamre i przymocuj go w sposob
przedstawiony na rysunku.
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Rysunek 2-6 Przektadanie paska na nadgarstek przez klamre

3. Przet6z pasek na szyje przez opaske.

Rysunek 2-7 Przektadanie paska na nadgarstek przez opaske

4. Powto6rz powyzsze kroki, aby zakonczy¢ mocowanie.

5. Dostosuj dtugos¢ paska na szyje zaleznie od potrzeb.

2.4 Mocowanie adaptera statywu

Procedura

1. Umies¢ bolec pozycjonujacy (1) w gniezdzie (2).
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Rysunek 2-8 Ustawienie bolca pozycjonujacego

2. Obrd¢ srube adaptera statywu zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara, aby go przymocowac.

Rysunek 2-9 Obracanie sruby

2.5 Wiaczanie/wytaczanie zasilania

Wiaczanie zasilania

Gdy urzadzenie jest zasilane przewodowo lub poziom natadowania baterii
jest dostateczny, nacisnij i przytrzymaj przycisk V), aby witgczyé zasilanie
urzadzenia.

Wytgczanie zasilania

Gdy urzadzenie jest wigczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk O,
aby wytaczy¢ zasilanie urzadzenia.
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DE Uwaga

® Podczas wytgczania zasilania urzadzenia pojawia sie wskaznik
odliczania. Aby przerwac odliczanie i anulowa¢ wytgczanie zasilania,
wystarczy nacisng¢ dowolny przycisk.

® Nie mozna anulowac¢ automatycznego wytgczania zasilania przy niskim
napieciu baterii.

Automatyczne wytgczanie zasilania

Mozna skonfigurowaé czas automatycznego wytgczania zasilania
urzadzenia.

Procedura

1. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do opcji Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybierz
pozycje Ustawienia ogdine.

3. Nacisnij przycisk % lub 0%, aby wybra¢ pozycje , a nastepnie
nacisnij przycisk w celu wyswietlenia ustawien.

4. Nacisnij przycisk % lub ©O%, aby wybraé czas automatycznego
wytgczania zasilania zgodnie z wymaganiami, a nastepnie nacisnij
przycisk [M] w celu potwierdzenia.

5. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [M], aby zapisac¢ i zakonczy¢.

DE Uwaga

® |kona baterii wskazuje stan baterii. Ikona

oznacza, ze bateria jest
catkowicie natadowana, ikona ™ sygnalizuje niskie napiecie baterii,

aikona =2 informuje o wystgpieniu btedu podczas tadowania baterii.

® Gdy zostanie wyswietlony komunikat o niskim napieciu baterii, nalezy ja
natadowac.

® Funkcja automatycznego wytgczania zasilania jest dostepna tylko
wowczas, gdy urzadzenie jest przetgczone do trybu gotowosci i nie jest
rownoczesnie potgczone z aplikacjg HIKMICRO Sight.

® (Odliczanie do automatycznego wytgczenia zasilania rozpocznie sie
ponownie, gdy tryb gotowosci urzadzenia zostanie zakornczony
lub urzadzenie zostanie ponownie uruchomione.

10



Lornetka wielofunkcyjna — Podrecznik uzytkownika

2.6

2.7

Automat. wyt. ekranu

Funkcja automatycznego wytgczania ekranu zmniejsza jasnos¢ ekranu
w celu oszczedzania energii i zwiekszenia wydajnosci baterii.

Procedura

1. Wigcz automatyczne wytgczanie ekranu.
1) Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ menu.

2) Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a hastepnie nacisnij {?/%
lub O%, aby wybra¢

3) Nacisnij [M], aby wigczy¢ automatyczne wytgczanie ekranu.
4) Nacisnij i przytrzymaj przycisk [M], aby zapisa¢ ustawienia
i zakonczy¢.
2. Przetacz do trybu gotowosci.

Dostepne sg nastepujgce metody przetgczania do trybu gotowosci,
gdy wyswietlacz jest wytgczony:

® Pochyl urzgdzenie w dét pod katem od 70° do 90°.
® Obréc¢ urzadzenie w poziomie w zakresie od 75° do 90°.
® Trzymaj urzadzenie nieruchomo przez pie¢ minut.

3. Uaktywnij urzadzenie.

Dostepne sg nastepujgce metody uaktywniania urzgdzenia,
gdy wyswietlacz jest wytgczony:

® Pochyl urzadzenie w do6t pod katem od 0° do 60° lub w gore pod
katem od 0° do 90°.

® Obrdc¢ urzgdzenie w poziomie w zakresie od 0° do 70°.

® Nacisnij (), aby wybudzi¢ urzadzenie.

DE] Uwaga

Po wigczeniu automatycznego wytgczania ekranu, po wejsciu do menu,
automatyczne wytgczanie ekranu nie zacznie dziata¢ do momentu wyjscia
Z menu.

Opis menu

Gdy wyswietlany jest podglad na zywo, nacisnij przycisk [M],
aby wyswietli¢ menu.

11
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2.8

Rysunek 2-10 Opis menu

® Nacisnij przycisk % aby przesungc kursor w gore.

® Nacisnij przycisk L%, aby przesungé kursor w dot.

® Nacisnij przycisk [M], aby potwierdzi¢ ustawienia.
Nacisniecie i przytrzymanie tego przycisku powoduje zamkniecie
menu.

Potaczenie z aplikacja

Mozna potaczy¢ urzadzenie z aplikacjg HIKMICRO Sight przy uzyciu
punktu dostepu, aby wykonywacé zdjecia, nagrywac¢ wideo lub
konfigurowac ustawienia telefonu.

Procedura

1. Wyszukaj HIKMICRO Sight w witrynie internetowej App Store (w
systemie iOS) lub Google Play™ (w systemie Android), aby pobraé te
aplikacje, lub zeskanuj kod QR, aby jg pobrac i zainstalowag.

S s, 910

System Android System iO
2. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ menu.
3. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij %
lub O%, aby wybraé
4. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ ustawienia.
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5. Nacisnij przycisk Q/ﬂ% lub 0%, aby wybra¢ pozycje Punkt dostepu.
Punkt dostepu zastanie wigczony.

6. Wigcz funkcje WLAN telefonu, a nastepnie ustanéw potaczenie
Z punktem dostepu.
® Nazwa punktu dostepu: HIKMICRO_numer seryjny
® Hasto punktu dostepu: numer seryjny

7. Uruchom aplikacje i potacz telefon z urzgdzeniem. W telefonie zostanie
wyswietlony interfejs urzadzenia.

EB] Uwaga

® Urzadzenie nie moze potaczy¢ sie z aplikacjg, jezeli nieprawidtowe
hasto zostanie wprowadzone kilka razy. Aby zresetowac urzadzenie
i ponownie potgczy¢ aplikacje, zobacz Przywracanie urzadzenia.

® Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy je aktywowac.
Po aktywacji nalezy zmieni¢ hasto domysine.

2.9 Stan oprogramowania uktadowego
2.9.1 Sprawdzanie stanu oprogramowania uktadowego
Procedura

1. Uruchom aplikacje HIKMICRO Sight i potacz jg z urzadzeniem.

2. Sprawdz, czy w interfejsie zarzadzania urzadzeniem wyswietlany jest
monit o aktualizacje. Jesli nie ma monitu o aktualizacje, oznacza to,
ze oprogramowanie uktadowe jest najnowszg wersjg. W przeciwnym
wypadku oprogramowanie uktadowe nie jest najnowszg wersj3.

@ @ O

Register Upgrade Product Info

Rysunek 2-11 Sprawdzanie stanu oprogramowania uktadowego

3. (Opcjonalnie) Jezeli oprogramowanie uktadowe nie jest najnowsza
wersjg, uaktualnij urzadzenie. Zobacz Uaktualnianie urzadzenia.

2.9.2 Uaktualnianie urzadzenia
Uaktualnianie urzadzenia przy uzyciu aplikacji HIKMICRO Sight

Procedura

1. Uruchom aplikacje HIKMICRO Sight i potgcz z nig urzgdzenie.
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2. Nacisnij monit uaktualnienia urzadzenia, aby wyswietli¢ strone
uaktualniania oprogramowania uktadowego.

3. Nacisnij przycisk Uaktualnij, aby rozpoczg¢ uaktualnienie.

EB] Uwaga

Operacja uaktualnienia jest zalezna od aktualizacji aplikacji. Aby uzyskaé
informacje referencyjne, skorzystaj z dokumentac;ji danej wersiji aplikaciji.

Uaktualnianie urzadzenia przy uzyciu komputera
Zanim rozpoczniesz

Najpierw pobierz pakiet uaktualnienia.

Procedura

1. Podtgcz urzadzenie do komputera przewodem.

2. Wyswietl zawartos¢ wykrytego dysku, skopiuj plik uaktualnienia i wklej
go do katalogu gtéwnego urzadzenia.

3. Odtgcz urzadzenie od komputera.

4. Uruchom urzadzenie ponownie, aby spowodowac jego automatyczne
uaktualnienie. Informacje o procesie uaktualnienia sg wyswietlane

w oknie gtéwnym.

; v Przestroga

Urzadzenie powinno by¢ podtgczone do komputera podczas przesytania
pakietu uaktualnienia. Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowag,
miedzy innymi, btad uaktualnienia lub uszkodzenie oprogramowanie
uktadowego.
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3.1

Ustawienia obrazu

Mozna konfigurowaé palety, jasnos¢, sceny, korekcje ptaskiego pola (FFC)
i korekcje wadliwych pikseli (DPC), aby uzyskac lepszy obraz.

Dostosowanie urzadzenia

Rysunek 3-1 Dostosowanie urzgdzenia

® @Regulacja promiennika podczerwieni: Obro¢ nieznacznie,
aby dostosowac kat wigzki promieniowania podczerwonego.
Im szerszy kat wigzki, tym bardziej rozproszone i mniej intensywne
promieniowanie.

® @Regulacja ostrosci obrazu: Nieznacznie obroé pierscien regulacji
ostrosci obrazu, aby ustawi¢ ostros¢ obiektywu.

E[ﬂ Uwaga

NIE wolno dotykac¢ obiektywu palcami lub ostrymi przedmiotami.

® @Dostosowanie rozstawu Zrenic: Mozna dostosowac¢ odlegto$é
okularéw zgodnie z rozstawem Zrenic uzytkownika.

o Regulacja dioptryjna: Spojrz w okular i skieruj urzgdzenie na cel.
Korzystajac z pierscienia regulacji dioptryjnej, uzyskaj wyrazna
tekstowg naktadke ekranowg (OSD) lub obraz.

E[ﬂ Uwaga

NIE wolno dotyka¢ soczewki obiektywu podczas regulacji dioptryjnej,
poniewaz moze to spowodowa¢ powstanie smug na soczewce.
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3.2

3.3

3.4

Dostosowanie jasnosci

Mozna dostosowac jasnosc¢ przy uzyciu menu.

Procedura

1. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ menu.

2. Nacisnij przycisk % lub 0%, aby wybra¢ pozycje , @ nastepnie
nacisnij przycisk w celu potwierdzenia.

3. Nacisnij przycisk % lub O%, aby dostosowacé jasno$¢ wyswietlacza.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [M], aby zapisa¢ ustawienia i zakonczy¢.

Dostosowanie kontrastu
Procedura
1. Nacis$nij przycisk [M], aby wyswietli¢ menu.

2. Nacisnij przycisk {’/% lub O%, aby wybraé pozycje , @ nastepnie
nacisnij przycisk w celu potwierdzenia.

3. Nacisnij przycisk % lub 0%, aby dostosowaé kontrast.
4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [M], aby zapisa¢ ustawienia i zakonczy¢.

Dostosowanie odcienia

Procedura

1. Nacis$nij przycisk [], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a hastepnie nacisnij %

lub O%, aby wybra¢

3. Nacisnij przycisk [M], aby potwierdzi¢, a nastepnie nacisnij przycisk %
lub O%, aby wybraé odcieA. Dostepne sg ustawienia Ciepte i Zimne.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [M], aby zapisac¢ i zakonczy¢.
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3.5

Dostosowanie ostrosci

Procedura

1. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdzdo 5% Ustawienia zaawansowane, a nastepnie naci$nij %
lub O%, aby wybraé .

3. Nacisnij przycisk [MJ, aby potwierdzi¢, a nastepnie nacisnij przycisk
% lub O%, aby dostosowaé ostrosé.

4. Naci$nij i przytrzymaj przycisk [, aby zapisa¢ i zakoriczy¢.
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3.6

3.7

Rysunek 3-3 Poréwnanie ustawien ostrosci obrazu

Wybér sceny

Mozna wybra¢ odpowiednig scene zaleznie od biezgcego zastosowania
urzadzenia, aby uzyskac lepszy obraz.

Procedura

1. Nacis$nij przycisk [], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a hastepnie nacisnij %’/%
lub O%, aby wybra¢

3. Nacisnij przycisk [MJ, aby wyswietli¢ interfejs ustawien.

4. Nacisnij przycisk % lub 0%, aby przetgczyé scene.
® Rozpoznawanie: reprezentuje tryb rozpoznawania zalecany
w trybie sceny zwykiej.
® Las: reprezentuje tryb szaty roslinnej, zalecany w przypadku
polowania.

5. Nacisnij i przytrzymaj przycisk E=l, aby zapisaé ustawienia i wyjsé.

Konfigurowanie palet

Dostepne sg rézne palety umozliwiajgce dostosowanie sposobu
wyswietlania obrazu sceny.

Procedura

1. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a hastepnie nacisnij %
lub O%, aby wybraé

3. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ okno palet.
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4. Korzystajac z przycisku % lub 0%, wybierz palety, a nastepnie
nacisnij przycisk , aby je wiaczyc.

EB] Uwaga

Nalezy wigczy¢ co najmniej jedng palete.

5. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk [M], aby zapisaé ustawienia i zakonczy¢.

6. Aby przetagczy¢ wybrane palety, nacisnij przycisk % w oknie podgladu
na zywo.

Optyczny

Ta paleta koloréw umozliwia wyswietlanie obrazu z kanatu optycznego.

Ciepte jasne

Obszary o wyzszej temperaturze sg jasniejsze na wyswietlanym obrazie.
Im wyzsza temperatura, tym jasniejszy obszar obrazu.

7y '- 7 "E f ’

Ciepte ciemne
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Obszary o wyzszej temperaturze sg ciemniejsze na wyswietlanym obrazie.
Im wyzsza temperatura, tym ciemniejszy dany obszar obrazu.

Ciepte czerwone

Obszary o wyzszej temperaturze sg wyrdézniane czerwonym kolorem

na wyswietlanym obrazie. Im wyzsza temperatura, tym bardziej czerwony
obszar obrazu.

Scalenie

Obszary obrazu sg wyrdzniane w kolejnosci od najwyzszej do najnizszej
temperatury odpowiednio biatym, zéttym, czerwonym, rézowym
i purpurowym kolorem.
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3.8

Konfigurowanie trybu wyswietlania

Mozna korzystac z roznych trybéw wyswietlania zaleznie

od zastosowania. Aby przetgczyc¢ tryby wyswietlania, nalezy nacisngé
i przytrzymac przycisk % w trybie podgladu na zywo. Dostepne sg
nastepujgce tryby: dzienny, nocny i automatyczny.

L {C:)}: Tryb dzienny: Mozesz uzy¢ niniejszego trybu za dnia oraz w
jasnym srodowisku. W trybie dziennym swiatto podczerwone wytgcza
sie automatycznie.

® J): Tryb nocny: Tego trybu mozna uzywaé w nocy. W trybie nocnym

promiennik podczerwieni jest automatycznie witgczany.

® {J): Tryb automatyczny: Tryb dzienny oraz tryb nocny automatycznie

sie przetgczajg zgodnie z jasnoscig otoczenia.

Tryb dzienny
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3.9

Tryb nocny
Rysunek 3-4 Tryb dzienny/nocny

Konfigurowanie trybu obrazu w obrazie

Aby wtgczy¢ tryb obrazu z obrazie (PIP), nacisnij i przytrzymaj

przycisk O% po przetgczeniu do trybu podgladu na zywo.

Ponowne naci$niecie i przytrzymanie przycisku 2% powoduje
zamkniecie okna PIP. Srodkowa cze$¢ obrazu jest wyswietlana w centrum
gornej czesci okna.

Rysunek 3-5 Konfiguowanie tryu PIP

EE Uwaga

® Jezeli funkcja PIP jest wigczona, dostosowanie powiekszenia
cyfrowego wptywa tylko na widok w oknie PIP.

® Jezeli funkcja PIP jest wigczona w trybie termowizyjnym, w widoku PIP
przetgczana jest tylko biezgca paleta i tryb optyczny. Jezeli funkcja PIP
jest wigczona w trybie optycznym, w widoku PIP przetgczane sg
wybrane palety i tryb optyczny.
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3.10

3.11

Dostosowanie powiekszenia cyfrowego

Ta funkcja umozliwia powiekszanie lub pomniejszenie widoku obrazu.
Aby przetaczyc¢ ustawienia powiekszenia cyfrowego pomiedzy opcjami
1x, 2%, 4x i 8%, nacisnij przycisk L%, gdy wyswietlany jest podglad na zywo.

DE] Uwaga

® Podczas przetgczania wspotczynnika powiekszenia cyfrowego w lewym
okienku wys$wietlane jest rzeczywiste powiekszenie (rzeczywiste
powiekszenie = powiekszenie optyczne obiektywu x wspdtczynnik
powiekszenia cyfrowego). Jezeli na przyktad powiekszenie optyczne
obiektywu wynosi 2,8%, a wspotczynnik powiekszenia cyfrowego 2x,
to rzeczywiste powiekszenie wynosi 5,6x.

® Wspodiczynnik powiekszenia jest zalezny od modelu. Nalezy skorzystac
z dokumentacji danego produktu.

Korekcja ptaskiego pola

Ta funkcja umozliwia korekcje niejednorodnosci ekranu.

Procedura

1. Nacis$nij przycisk [M], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do opcji Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybierz

pozycje Ustawienia funkgciji.

3. Nacisnij przycisk % lub O%, aby wybra¢ pozycje , @ hastepnie
nacisnij przycisk w celu wyswietlenia ustawien.

4. Nacisnij przycisk D?/[% lub 0%, aby przetgczy¢ tryb korekcji FFC.

® Reczna FFC: Gdy wyswietlany jest podglad na zywo, nacisnij
i przytrzymaj przycisk %‘% aby skorygowac niejednorodnos¢
ekranu.

® Automatyczna FFC: urzadzenie wykonuje automatycznie korekcje
ptaskiego pola (FFC, Flat Field Correction) zgodnie z ustawionym
harmonogramem podczas przetgczania kamery.

® Zewnetrzne: zatéz ostone obiektywu, a nastepnie nacisnij
i przytrzymaj przycisk 36w podgladzie na zywo,
aby skorygowac niejednorodnosc¢ ekranu.

5. Nacisnij i przytrzymaj przycisk o), aby zapisac ustawienia i wyjs¢.
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3.12

3.13

DE Uwaga

Odliczanie rozpoczyna sie przed rozpoczeciem automatycznego
wykonywania korekgciji ptaskiego pola (FFC, Flat Field Correction) przez
urzadzenie.

Korekcja wadliwych pikseli

Urzadzenie moze korygowa¢ wadliwe piksele (DPC) ekranu, ktére
nie funkcjonujg prawidtowo.

Procedura
1. Nacis$nij przycisk [], aby wyswietli¢ menu.
2. Przejdz do opcji Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybierz

pozycje Ustawienia funkcji.

3. Nacisnij przycisk D?/[% lub 0%, aby wybra¢ pozycje , @ hastepnie
nacisnij przycisk w celu wyswietlenia ustawien DPC.

4. Nacis$nij przycisk [MJ, aby wybra¢ o$ X lub Y. Wybranie osi X powoduje
przemieszczanie kursora w lewo i w prawo, a wybranie osi Y powoduje
przemieszczanie kursora w gore i w dot.

5. Nacisnij przycisk % lub O%, aby przesunaé kursor do wadliwego
piksela.

6. Nacisnij przycisk dwukrotnie, aby skorygowac¢ wadliwy piksel.
7. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [M], aby zapisa¢ ustawienia i zakonczyé.

DE Uwaga

® Wybrany wadliwy piksel mozna powiekszyc¢ i wyswietli¢ w prawym
dolnym rogu okna.

® Jezeli naktadka ekranowa (OSD) przestania wadliwy piksel, nalezy
przesungc¢ kursor do tego piksela, aby spowodowac automatyczne
wyswietlenie lustrzanego obrazu OSD przez urzadzenie.

Konfigurowanie promiennika podczerwieni

Promiennik podczerwieni zapewnia lepszg widocznos¢ przy stabym
oswietleniu w otoczeniu. Promiennik podczerwieni jest wigczony tylko
w trybie nocnym lub automatycznym albo przy braku oswietlenia

w otoczeniu. W innych trybach promiennik podczerwieni jest nieaktywny.

Procedura
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3.14

1. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ menu.

2. Nacis$nij przycisk D?/[% lub 0%, aby wybra¢ pozycje , @ hastepnie
nacisnij przycisk w celu potwierdzenia.
3. Nacisnij przycisk D?/[% lub 0%, aby wybra¢ ustawienie intensywnosci

promieniowania lub skonfigurowac inteligentny promiennik
podczerwieni.

DE] Uwaga

Zbyt intensywne oswietlenie w otoczeniu moze powodowac nadmierng
ekspozycje obrazu. Inteligentna regulacja promiennika podczerwieni
zapobiega nadmiernej ekspozycji i zapewnia lepszg jakosé obrazu w trybie
nocnym i przy stabym oswietleniu w otoczeniu.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [M], aby zapisa¢ ustawienia i zakonczy¢.

DE Uwaga

® Nie mozna uaktywni¢ promiennika podczerwieni przy niskim napieciu
baterii.

® Promiennik podczerwieni jest wytgczony w trybie termicznym lub w
trybie gotowosci.

Zoom Pro

Funkcja Zoom Pro umozliwia wyswietlanie powiekszonego i bardziej
szczegotowego obrazu. Gdy ta funkcja jest witgczona, wyswietlany jest
powiekszony bardziej szczegdtowy obraz podgladu na zywo.

Procedura

1. Nacis$nij przycisk [], aby wyswietli¢ menu.

2. Nacis$nij przycisk % lub ©O%, aby wybraé pozycje

3. Nacisnij przycisk [M], aby wtgczy¢ te funkcje.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [M], aby zapisa¢ ustawienia i zakonczy¢.
Rezultat

Zostanie wyswietlony powiekszony bardziej szczegétowy obraz podgladu
na zywo.

E[ﬂ Uwaga

® Jezeli wigczona jest funkcja PIP, funkcja Zoom Pro jest dostepna tylko
w widoku PIP.
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® Nie mozna wigczy¢ funkcji Zoom Pro, gdy bateria urzadzenia ma niski
poziom natadowania.

26



Lornetka wielofunkcyjna — Podrecznik uzytkownika

Pomiar odlegtosci

Urzadzenie moze ustali¢ odlegtos¢ celu od punktu obserwacji przy uzyciu
dalmierza laserowego.

Zanim rozpoczniesz

Podczas pomiaru odlegtos¢ nie wolno poruszac urzgdzeniem ani zmieniac
lokalizacji. Ignorowanie tego zalecenia moze niekorzystanie wptynaé
na doktadnos$¢ pomiaru.

Procedura

1. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij %
lub O%, aby wybra¢

3. Nacisnij przycisk [MJ, aby wyswietli¢ interfejs pomiaru.

4. Nacisnij przycisk % lub 0%, aby wybra¢ tryb laserowego pomiaru
odlegtosci. Nacisnij przycisk [M], aby potwierdzi¢. Dostepne sg
ustawienia Jednokrotne i Ciggte. Aby wytgczy¢ dalmierz laserowy,
wybierz pozycje Zamknij.
® Ciaggte oznacza ciggty pomiar odlegtosci (mozna wybraé okres

pomiaru). Wynik pomiaru jest od$wiezany co sekunde.
® Jednokrotne oznacza jednorazowy pomiar odlegtosci.

5. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk [MJ, aby zapisa¢ ustawienia i ponownie
wyswietli¢ podglad na zywo.
6. Nacisnij S/& w interfejsie podgladu na zywo, aby wigczy¢ dalmierz

laserowy, wyceluj kursor na cel i nacisnij /& ponownie, aby zmierzyé
odlegtosc¢ do celu.

DE] Uwaga

® Aby wigczy¢ dalmierz laserowy, nacisnij przycisk %% gdy wyswietlany

jest podglad na zywo. Dwukrotne nacisniecie przycisku %ﬁ%i
gdy wyswietlany jest podglad na zywo, powoduje wytgczenie dalmierza
laserowego.

® Nie mozna wiaczy¢ dalmierza laserowego, gdy poziom natadowania
baterii urzadzenia jest niski.

Rezultat

Wynik pomiaru odlegtosci jest wyswietlany w prawym gornym rogu
obrazu.
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LRF: 50 m

¢ s wEEE

L

Rysunek 4-1 Wynik laserowego pomiaru odlegtosci

/ N\ Przestroga

Promieniowanie laserowe emitowane przez urzgdzenie moze
spowodowac zranienie oczu, oparzenie skory lub zapton substancji
palnych. Przed witgczeniem dalmierza laserowego nalezy upewnic sie,
ze zadne osoby lub substancje palne nie znajduja sie na Sciezce wigzki
lasera.
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5.1

52

Ustawienia ogdlne

Konfigurowanie naktadki ekranowej (OSD)

Mozna wyswietli¢ lub ukryé wybrane informacje (OSD) wys$wietlane
na ekranie podgladu na zywo.

Procedura
1. Nacis$nij przycisk [], aby wyswietli¢ menu.
2. Przejdz do opcji Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybierz

pozycje Ustawienia funkcji.

3. Nacisnij przycisk {’/% lub 0%, aby wybra¢ pozycje , @ hastepnie
nacisnij przycisk w celu wyswietlenia ustawien naktadki
ekranowej (OSD).

4. Nacisnij przycisk D?/[% lub LO%, aby wybra¢ pozycje Godzina, Data lub
OSD, a nastepnie nacisnij przycisk w celu wigczenia lub wytgczenia
funkcji wyswietlania wybranych informacji OSD.

5. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk [M], aby zapisac i zakonczy¢.

DE] Uwaga

Jezeli funkcja OSD zostanie wytgczona, zadne informacje OSD nie beda
wyswietlane w podgladzie na zywo.

Konfigurowanie logo marki

Mozna doda¢ logo marki na ekranie podgladu na zywo, zdje¢ i nagran
wideo.

Procedura
1. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ menu.
2. Przejdz do opciji Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybierz

pozycje Ustawienia funkgciji.

3. Naci$nij przycisk {%% lub ©O%, aby wybraé pozycje

4. Nacis$nij przycisk [MJ, aby wtgczy¢ opcje Logo marki.
5. Naci$nij i przytrzymaj przycisk [M], aby zapisa¢ ustawienia i zakornczy¢.
Rezultat
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5.3

5.4

5.4.1

5.4.2

Logo marki zostanie wyswietlone w lewym dolnym rogu obrazu.

Ochrona przed przegrzaniem

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed bezposrednim swiattem stonecznym
i wigczy¢ ochrone przed przegrzaniem, aby zmniejszyc¢ ryzyko
uszkodzenia na skutek zbyt wysokiej temperatury.

Procedura

1. Nacis$nij przycisk [], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do opcji Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybierz
pozycje Ustawienia funkcji.

3. Nacisnij przycisk {%% lub ©O%, aby wybraé pozycje

4. Nacisnij przycisk [M], aby wtgczy¢ lub wytgczyé te funkcje.
5. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk [M], aby zapisa¢ ustawienia i zakonczy¢.

Wykonywanie zdjeé i nagrywanie wideo
Wykonywanie zdjeé

Aby wykonac zdjecie, gdy wyswietlany jest podglad na zywo, nacisnij
przycisk (0.

DE] Uwaga

® Gdy wykonywanie zdjecia powiedzie sig, nieruchomy obraz jest
widoczny przez sekunde i monit jest wyswietlany na ekranie.

® Aby uzyskac informacje dotyczgce eksportowania wykonanych zdje¢,
zobacz Eksportowanie plikow.

Konfigurowanie audio

Jezeli funkcja audio jest wtgczona, nagrania wideo bedg zawieraty Sciezke
dzwiekowa. Jezeli podczas nagrywania wideo wystepuje hatas
w otoczeniu, mozna wytgczyc¢ te funkcje.

Procedura
1. Naci$nij przycisk [], aby wyswietli¢ menu.
2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a hastepnie nacisnij {’/%

lub O%, aby wybra¢
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3. Nacisnij przycisk [M], aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ te funkcje.
4. Naci$nij i przytrzymaj przycisk [, aby zapisa¢ ustawienia i zakonczy¢.
5.4.3 Nagrywanie wideo

Procedura

1. Gdy wyswietlany jest ekran podgladu na zywo, nacisnij i przytrzymaj
przycisk [Q, aby rozpoczg¢ nagrywanie.
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Rysunek 5-1 Rozpocznij nagrywanie
W lewym gornym rogu obrazu wyswietlany jest czas nagrywania.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ponownie, aby zatrzymac
nagrywanie.

5.4.4 Wyswietlanie plikow lokalnych
Wykonane zdjecia i nagrania wideo sg automatycznie zapisywane
w urzadzeniu i mogg by¢ wyswietlane w lokalnych albumach.
Procedura
1. Nacisnij przycisk [M], aby przej$¢ do menu.
2. Przejdzdo 5% Ustawienia zaawansowane, a nastepnie naci$nij %
lub O%, aby wybra¢ [ .

DE] Uwaga

Albumy sg tworzone automatycznie i nazywane zgodnie z formatem rok +
miesigc. Lokalne zdjecia oraz nagrania wideo z okreslonego miesigca sg
przechowywane w okreslonym albumie. Na przyktad zdjecia i nagrania
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9.5

wideo wykonane w sierpniu 2023 sg zapisane w albumie nazwanym
202308.

3. Nacisnij przycisk % lub 0%, aby wybra¢ album zawierajgcy
odpowiednie pliki, a nastepnie nacisnij przycisk w celu
wyswietlenia zawartosci wybranego albumu.

4. Nacisnij przycisk % lub 0%, aby wybra¢ plik do wy$wietlenia.

5. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ wybrany plik i powigzane
informacje.

DII Uwaga

® Pliki sg uporzgdkowane w kolejnosci chronologicznej, poczawszy
od najnowszych. Jezeli nie mozna znalez¢ ostatnio wykonanych zdje¢
lub nagran wideo, nalezy sprawdzi¢ ustawienia godziny i daty
urzadzenia. Podczas przegladania plikdw mozna przetgczacé pliki przy
uzyciu przyciskéw %i Lt

® Podczas przegladania plikdw mozesz nacisng¢ przycisk %%% aby
przejs$¢ do nastepnej strony, lub przycisk [83, aby wrécié do poprzedniej
strony.

® (QOdtwarzanie nagran wideo mozna rozpoczynac lub zatrzymywacé
przyciskiem [M].

® Jezeli konieczne jest usuniecie albumu lub pliku, nalezy nacisng¢
i przytrzymac przycisk 23, aby otworzyé okno dialogowe, w ktérym
mozna usungc¢ odpowiedni album lub plik zgodnie z monitem.

Sledzenie punktu o najwyzszej temperaturze

Urzadzenie moze wykry¢ punkt o najwyzszej temperaturze
na monitorowanej scenie i oznaczy¢ go na wyswietlaczu.

Procedura
1. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ menu.
2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij %

lub O%, aby wybra¢

3. Wybierz pozycje [M], aby oznaczy¢ punkt o najwyzszej temperaturze.
Rezultat

Gdy ta funkcja jest wigczona, ikona wskazuje punkt o najwyzszej
temperaturze. Zmiana sceny powoduje odpowiednie przesuniecie
ikony
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Rysunek 5-2 Sledzenie punktu o najwyzszej temperaturze

5.6 Eksportowanie plikow

5.6.1 Eksportowanie plikow przy uzyciu aplikacji HIKMICRO Sight
Mozna uzyskac dostep do albuméw urzadzenia i eksportowac pliki
do telefonu przy uzyciu aplikacji HIKMICRO Sight.
Zanim rozpoczniesz
Zainstaluj aplikacje HIKMICRO Sight w telefonie komérkowym.
Procedura

1. Uruchom aplikacje HIKMICRO Sight i potgcz jg z urzadzeniem. Zobacz
Pofaczenie z aplikacja.

2. Nacisnij przycisk Multimedia, aby uzyskac¢ dostep do albuméw
urzadzenia.

Rysunek 5-3 Dostep do albuméw urzadzenia

3. Nacisnij przycisk Lokalne lub Urzadzenie, aby wyswietli¢ zdjecia
i nagrania wideo.
® Lokalne: mozna wyswietla¢ pliki przechwycone w aplikaciji.
® Urzadzenie: mozna wyswietlac pliki biezgcego urzadzenia.

E[ﬂ Uwaga

Zdjecia lub nagrania wideo moga by¢ niewidoczne w trybie Urzadzenie.
Przesun palec w dét na ekranie, aby odswiezy¢ strone.

4. Nacisnij plik, aby go wybraé, a nastepnie nacisnij przycisk Pobierz
w celu wyeksportowania pliku do lokalnych albuméw telefonu.
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5.6.2

2 ] ® @

Download Delete Information Share

Rysunek 5-4 Eksportowanie plikéw

DE] Uwaga

® Wybierz Uzytkownik -> Informacje -> Podrecznik uzytkownika w aplikacji,
aby wyswietli¢ szczegotowe opisy procedur.

® Mozna tez uzyskac¢ dostep do albumdw urzadzenia, naciskajgc ikone
w lewym dolnym rogu okna podgladu na zywo.

® Operacja eksportowania jest zalezna od aktualizacji aplikac;ji.
Aby uzyskac informacje referencyjne, skorzystaj z dokumentacji dane;j
wersji aplikaciji.

Eksportowanie plikdw przy uzyciu komputera

Ta funkcja stuzy do eksportowania wykonanych nagran wideo i zdjec.
Zanim rozpoczniesz

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone podczas podtgczania przewodu.
Procedura

1. Podtgcz urzgdzenie do komputera przewodem.

EB] Uwaga

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtgczone podczas podtgczania przewodu.

2. Wyswietl liste dyskéw w komputerze i wybierz dysk reprezentujgcy
urzadzenie. Wyswietl zawartos¢ folderu DCIM i znajdz folder o nazwie
zgodnej z rokiem i miesigcem wykonywania zdje¢ lub nagran wideo.
Jezeli na przyktad zdjecie lub nagranie wideo wykonano w listopadzie
2023 roku, wyswietl DCIM -> 202311, aby wyszuka¢ zdjecie lub
nagranie.

3. Wybierz pliki i skopiuj je do komputera.
4. Odtgcz urzadzenie od komputera.

DII Uwaga

® Po podtgczeniu do komputera urzadzenie wyswietla zdjecia.
Funkcje takie jak nagrywanie, wykonywanie zdje¢ i punkt dostepu sa
jednak wytgczone.

® Gdy urzadzenie jest podtgczane do komputera pierwszy raz,
automatycznie instaluje sterownik.
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5.7 Wyswietlanie kierunku

571 Wiaczanie kompasu

Korzystajgc z kompasu, mozna wyswietla¢ kierunek ustawienia
urzadzenia na obrazie podgladu na zywo, wykonanych zdjeciach
i nagraniach wideo.

Procedura

1. Nacis$nij przycisk [], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do opcji Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybierz
pozycje Ustawienia funkcji.
3. Nacisnij przycisk % lub 0%, aby wybra¢ pozycje , @ nastepnie

wybierz pozycje Kompas i nacisnij przycisk w celu witgczenia
tej funkcji.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w oknie podrecznym,
aby skalibrowa¢ kompas. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zobacz
Kalibracja kompasu.

Rezultat

Po pomysinej kalibracji na ekranie wyswietlany jest kat azymutu i elewac;ji.
Zalecane jest utozenie urzgdzenia poziomo i odczytanie tych informacji.

Aby zwiekszy¢ doktadnos¢ okreslania kierunku, mozna skonfigurowaé
korekcje deklinacji magnetycznej. Aby uzyska¢ instrukcje, zobacz Korekcja
deklinacji magnetyczney.

5.7.2 Kalibracja kompasu
Kalibracja kompasu jest niezbedna do prawidtowego wyswietlania

kierunku. Kompas nalezy skalibrowag, gdy jest uruchamiany pierwszy raz
lub funkcjonuje nieprawidtowo na skutek zaktocen magnetycznych.

60 70 100 11C

ETLETTTTTTTT COTTER TR T AR RN TNRA FURTRTATT ARTRARTATA I}
Rysunek 5-5 Zakitdcenia kompasu

Procedura

1. Wyswietl instrukcje dotyczgce kalibracji, korzystajgc z ponizszych
metod.
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® Gdy kompas jest uruchamiany pierwszy raz, instrukcje dotyczace
jego kalibracji sg wyswietlane w oknie podrecznym.
® Gdy informacje kompasu sg wyrdznione czerwonym kolorem,

wybierz pozycje W menu, a nastepnie nacisnij przycisk [M],
aby ponownie skalibrowa¢ kompas.
2. Przemiesc¢ i obré¢ urzadzenie zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

AZM:93.9° EL-61.3° Level : 2

Rotate device to calibrate compass.

Rysunek 5-6 Kalibracja kompasu

E[ﬂ Uwaga

® Podczas kalibracji nalezy przemieszczac i obracac urzadzenie, tak aby
byto skierowane we wszystkich mozliwych kierunkach.

® Poziom kalibracji informuje o stopniu kalibracji. Wyzszy poziom
zapewnia bardziej doktadne wskazania kompasu. Kalibracja jest
ukonczona, gdy wyswietlany jest Poziom kalibraciji 3.

3. Przestan poruszac urzadzeniem, gdy zostanie wyswietlony komunikat
informujacy o pomysinym przeprowadzeniu kalibrac;ji.

Rezultat

Informacje dotyczace kierunku sg wyswietlane na obrazie podgladu
na zywo.

Rysunek 5-7 Wyswietlanie kierunku
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5.7.3

Korekcja deklinacji magnetycznej

Deklinacja magnetyczna jest rozbieznoscig miedzy poéthocnym biegunem
magnetycznym a pétnoca geograficzng. Uwzgledniajac deklinacje
magnetyczng w kompasie, mozna uzyskac bardziej doktadne wskazania
Kierunku.

Procedura

1. Po skalibrowaniu kompasu wyswietl jego ustawienia, a nastepnie
naciénij przycisk 2% lub 7, aby wybraé pozycje Dek. magnetyczna.

2. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ ustawienia, a nastepnie nacisnij
przycisk 2% lub 77 w celu wybrania pozyciji Szybka poprawa lub
Reczna poprawa.
® W przypadku szybkiej korekcji urzgdzenie wyswietla biezgca
deklinacje dla p6tnocnego bieguna magnetycznego. Skieruj centrum
ekranu w strone rzeczywistej potnocy geograficznej, a nastepnie
nacisnij przycisk [].

® W przypadku korekcji recznej nacisnij przycisk [, aby wybra¢
symbol lub numer operacyjny, a nastepnie nacisnij przycisk Oz
lub 77 w celu zwiekszenia lub zmniejszenia deklinacji dla lokalizacji
urzadzenia.

Rysunek 5-8 Reczna poprawa

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [Ml, aby zapisac i zakonczyé.

E[ﬂ Uwaga

Zalecane jest ustalenie lokalnej deklinacji magnetycznej przy uzyciu
autoryzowanej witryny internetowej przed recznym skorygowaniem
deklinacji. Wschodnia deklinacja magnetyczna jest oznaczona symbolem
plus (+), a zachodnia deklinacja magnetyczna jest oznaczona symbolem
minus (-).
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5.8

Wys$wietlanie lokalizacji geograficznej

EB] Uwaga

® Modut GPS nie moze odbiera¢ sygnatow, gdy urzadzenie znajduje sie
w budynku. Aby odbierac¢ sygnaty, nalezy umiescic¢ urzadzenie na wolnej
przestrzeni poza budynkami.

® Po umieszczeniu urzgdzenia poza budynkami nalezy poczekaé
na wyswietlenie informaciji o lokalizacji.

® Korzystajgc z modutu pozycjonowania satelitarnego (GPS), urzadzenie
moze wyswietla¢ dtugos¢ i szerokos¢ geograficzng oraz wysokosé
nad poziomem morza na obrazie podgladu na zywo, wykonanych
zdjeciach i nagraniach wideo.

Procedura

1. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do opcji Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybierz
pozycje Ustawienia funkgciji.
3. Nacisnij przycisk c?/% lub 0%, aby wybra¢ pozycje , @ nastepnie

nacisnij przycisk w celu wigczenia funkcji GPS.
Informacje o lokalizacji zostang wyswietlone w prawym dolnym rogu
ekranu.

© H:124m

116° 33" 53" W
116°33'53"N
Rysunek 5-9 Wyswietlanie lokalizacji urzadzenia

Jesli informacja o lokalizacji to komunikat ,Staby sygnat”, sygnat jest staby
lub wystepuje brak sygnatu. Umies¢ urzadzenie na otwartej przestrzeni

i sprébuj ponownie.

Rysunek 5-10 Staby sygnat
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6.1

6.2

Ustawienia systemu

Dostosowanie daty

Procedura

1. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do opcji Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybierz

pozycje Ustawienia ogdlne.

3. Nacisnij przycisk % lub %, aby wybra¢ pozycje

4. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ okno konfiguracii.

5. Nacis$nij przycisk [], aby wybra¢ ustawienie roku, miesigca lub dnia,
a nastepnie zmien wartosc przy uzyciu przycisku % lub O%.

6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [, aby zapisa¢ ustawienia i zakonczy¢.

Synchronizacja czasu

Krok

1. Nacis$nij przycisk [], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do opcji Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybierz

pozycje Ustawienia ogdlne.

3. Nacisnij przycisk % lub %, aby wybraé pozycje
4. Nacis$nij przycisk [MJ, aby wyswietli¢ okno konfiguraciji.

5. Nacisnij przyciski’/ﬂ/o lub O%, aby przetgczy¢ format zegara. Dostepne
sg ustawienia formatu zegara 24-godzinnego i 12-godzinnego. W tryble
zegara 12-godzinnego nacisnij przycisk [M], a nastepnie nacisnij //
lub O%, aby wybraé ustawienie AM (przed potudniem) lub PM
(po po’rudniu).

6. Nacisnij przycisk [M], aby wybraé¢ ustawienie godziny lub minuty,

a nastepnie zmien wartosc przy uzyciu przycisku % lub O%.

7. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [M], aby zapisa¢ ustawienia i zakonczy¢.
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6.3

6.4

6.5

Konfigurowanie jezyka

Ta opcja umozliwia wybor jezyka urzadzenia.

Procedura

1. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do opcji Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybierz

pozycje Ustawienia ogdlne.

3. Naci$nij przycisk {%% lub ©O%, aby wybraé pozycje
4. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ okno konfiguracji jezyka.

5. Nacisnij przycisk D?/[% lub O%, aby wybraé wymagany jezyk,
a nastepnie nacisnij przycisk w celu potwierdzenia.

6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [, aby zapisa¢ ustawienia i zakonczy¢.

Ustawianie jednostki

Mozna przetagczy¢ jednostke pomiaru odlegtosci.

Procedura

1. Naci$nij przycisk [], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do opcji Ustawienia zaawansowane, a hastepnie wybierz

pozycje Ustawienia ogdlne.

3. Nacisnij przycisk -{/% lub ©O%, aby wybraé pozycje

4. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ ustawienia jednostki.
Nacisnij przycisk % lub O%, aby wybra¢ jednostke zaleznie
od potrzeb.

5. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk [M], aby zapisaé ustawienia i zakonczy¢.

Wyswietlanie informac;ji o urzadzeniu

Procedura

1. Nacis$nij przycisk [], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do opcji Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybierz

pozycje Ustawienia ogdlne.
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6.6

6.7

3. Nacis$nij przycisk % lub ©O%, aby wybraé pozycje

4. Nacisnij przycisk [M], aby potwierdzi¢. Mozna wyswietli¢ informacje
0 urzadzeniu, takie jak wersja i numer seryjny.

5. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk [M], aby zapisa¢ ustawienia i zakorczy¢.

Formatuj

Procedura

1. Nacis$nij przycisk [], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do opcji Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybierz

pozycje Ustawienia ogdlne.

3. Naci$nij przycisk %/% lub ©O%, aby wybraé pozycje

4. Wybierz pozycje [M], aby sformatowac¢ pamie¢ urzagdzenia zgodnie
Z monitem.

DE Uwaga

Po wybraniu opcji , urzgdzenie automatycznie wyswietli pozostata
ilo§¢ pamieci.

Przywracanie urzadzenia

Procedura

1. Nacisnij przycisk [M], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do opciji Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybierz

pozycje Ustawienia ogdlne.

3. Nacisnij przycisk % lub ©O%, aby wybraé pozycje

4. Wybierz pozycje [M], aby przywréci¢ domysine ustawienia urzagdzenia
zgodnie z monitem.
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7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

Czesto zadawane pytania

Dlaczego wskaznik tadowania miga
nieprawidtowo?
Upewnij sie, ze spetnione sg ponizsze warunki.

® Sprawdz, czy urzadzenie jest tadowane standardowym zasilaczem,
a temperatura otoczenia jest wyzsza niz 0°C.
® lLaduj urzadzenie przy wytgczonym zasilaniu.

Dlaczego wskaznik zasilania jest wytagczony?

Upewnij sie, ze bateria urzadzenia nie jest roztadowana. Sprawdz wskaznik
po tadowaniu baterii urzadzenia przez pie¢ minut.

Jak uzyskaé wyrazny obraz?

Obrd¢ pierscien regulacji dioptryjnej lub regulacji ostrosci obrazu,
aby uzyskaé wyrazny obraz. Zobacz Dostosowanie urzadzenia.

Nie mozna wykona¢ zdjecia lub nagrania.
Jaka jest przyczyna problemu?

Upewnij sie, ze spetnione sg ponizsze warunki.

® Urzadzenie jest podtgczone do komputera. Funkcja wykonywania
zdje¢ i nagrywania jest wytgczona w takich okolicznosciach.

® Magazyn danych jest zapetniony.

® Zgtoszono niski poziom natadowania baterii urzadzenia.

Dlaczego komputer nie moze zidentyfikowaé
urzadzenia?
Upewnij sie, ze spetnione sg ponizsze warunki.

® Urzadzenie jest podtgczone do komputera przewodem USB
dostarczonym w pakiecie z produktem.

® Jezeli uzywasz innych przewoddéw USB, upewnij sig, ze ich dtugosc¢
nie przekracza jednego metra.
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Informacje prawne

© Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.
Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace korzystania z produktu

i obchodzenia sie z nim. Zdjecia, rysunki, wykresy i pozostate informacje
zamieszczono w tym dokumencie wytgcznie dla celow informacyjnych

i opisowych. Informacje zamieszczone w podreczniku mogag ulec zmianie
bez powiadomienia w zwigzku z aktualizacjami oprogramowania
uktadowego lub w innych okolicznosciach. Najnowsza wersja tego
podrecznika jest dostepna w witrynie internetowej firmy HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com).

Oprdcz tego podrecznika nalezy korzystaé z porad specjalistow z dziatu
pomocy technicznej zwigzanej z produktem.

Znaki towarowe

E HIKMICRO iinne znaki towarowe oraz logo HIKMICRO
sg wiasnoscig firmy HIKMICRO w réznych jurysdykcjach.

Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku nalezg do odpowiednich
wiascicieli.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO
TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM
WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | UKLADOWE
SA UDOSTEPNIANE NA ZASADACH ,AS IS" BEZ GWARANCJI BRAKU
USTEREK | BLEDOW (,WITH ALL FAULTS AND ERRORS").

FIRMA HIKMICRO NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH

ANI DOROZUMIANYCH GWARANCJI, TAKICH JAK GWARANCJE
DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA

Z PRODUKTU NA WEASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI
FIRMA HIKMICRO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY
SPECJALNE, NASTEPCZE, UBOCZNE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA
OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY
W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO
STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACJI, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA
UMOWY, PRZEWINIENIA (LACZNIE Z ZANIEDBANIEM),
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI,
ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA
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HIKMICRO ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE

Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA
BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKMICRO NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE FUNKCJONOWANIE, WYCIEK
POUFNYCH INFORMACJI LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU
CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB
INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE.

FIRMA HIKMICRO ZAPEWNI JEDNAK POMOC TECHNICZNA

W ODPOWIEDNIM CZASIE, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU
ZGODNIE Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST
ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU

Z PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY
DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW
STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKLAD WIZERUNKU
KOMERCYJNEGO, WLASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY
DANYCH | PRYWATNOSCI. ZABRONIONE JEST UZYCIE TEGO PRODUKTU
DO NIELEGALNEGO POLOWANIA NA ZWIERZETA, W SPOSOB
NARUSZAJACY PRYWATNOSC 0SOB ALBO DO INNYCH CELOW
UZNAWANYCH ZA NIELEGALNE LUB SZKODLIWE DLA LUDZI.
UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW
ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI
MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ
ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI MATERIALAMI
NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM NUKLEARNYM CYKLEM PALIWOWYM
LUB tAMANIEM PRAW CZtOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA
Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUJACE PRAWO.
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Informacje dotyczace przepiséw

Te klauzule dotyczg tylko produktéw z odpowiednimi oznaczeniami lub

etykietami.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej

C€

Ten produkt i ewentualnie dostarczone razem z nim
akcesoria oznaczono symbolem ,CE" potwierdzajgcym
zgodno$c¢ z odpowiednimi ujednoliconymi normami
europejskimi, uwzglednionymi w dyrektywie 2014/30/EU
(EMCD), dyrektywie 2014/35/EU (LVD), dyrektywie
2011/65/EU (RoHS) i dyrektywie 2014/53/EU.

Firma Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. niniejszym
deklaruje, ze to urzadzenie o nazwie podanej na etykiecie
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/EU.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE jest dostepna

w witrynie internetowej
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-
center/declaration-of-conformity/.

Pasma czestotliwosci i moc (CE)

Pasma czestotliwosci i dopuszczalne wartosci graniczne
znamionowej mocy promieniowanej (transmisja i/lub
przewodzenie) tego urzagdzenia radiowego sg nastepujace:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 - 2,4835 GHz), 20 dBm

W przypadku urzadzen dostarczanych bez zasilacza nalezy
uzy¢é markowego zasilacza. Aby uzyskaé wiecej informacji
dotyczgcych wymaganego zasilania, nalezy skorzystac

ze specyfikacji produktu.

W przypadku urzadzen dostarczanych bez baterii nalezy
uzy¢é markowej baterii. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji
dotyczgcych wymaganej baterii, nalezy skorzystaé

ze specyfikacji produktu.

Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE):

Produktéw oznaczonych tym symbolem nie wolno
utylizowac¢ na obszarze Unii Europejskiej jako
niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewni¢
prawidtowy recykling tego produktu, nalezy zwréci¢ go

do lokalnego dostawcy przy zakupie rownowaznego
nowego urzadzenia lub utylizowac¢ go w wyznaczonym
punkcie selektywnej zbiérki odpaddéw. Aby uzyskac wiecej
informacji, skorzystaj z witryny internetowej
www.recyclethis.info
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Dyrektywa 2006/66/WE w sprawie baterii i akumulatorow
i zmieniajgca jg dyrektywa 2013/56/UE: Ten produkt
zawiera baterie, ktérej nie wolno utylizowac na obszarze
Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne.
Szczegdtowe informacije dotyczgce baterii zamieszczono
w dokumentacji produktu. Bateria jest oznaczona

tym symbolem, ktéry moze takze zawierac litery
wskazujgce na zawartos$¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb)

lub rteci (Hg). Aby zapewni¢ prawidtowy recykling baterii,
nalezy zwrdécic jg do dostawcy lub przekazaé

do wyznaczonego punktu zbiérki. Aby uzyskaé wiecej
informacji, zobacz www.recyclethis.info.
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Symbole uzyte w podreczniku

Znaczenie symboli uzytych w tym dokumencie jest nastepujace.

Symbol

Opis

[ Tiluwaga

Zawiera dodatkowe informacje potwierdzajgce
lub uzupetniajgce wazne informacje podane w tekscie
gtownym.

Informuje o potencjalnie niebezpiecznej sytuac;ji,
ktéra moze spowodowac uszkodzenie wyposazenia,
utrate danych, nieprawidtowe funkcjonowanie

lub nieoczekiwane skutki, jezeli nie zostang
zastosowane srodki zapobiegawcze.

Informuje o powaznym zagrozeniu, ktére moze
spowodowac powazny uraz lub zgon, jezeli
nie zostang zastosowane srodki zapobiegawcze.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Te zalecenia umozliwiajg prawidtowe korzystanie z produktu

i zapobieganie zagrozeniu uzytkownikow lub zniszczeniu wyposazenia.
Przed uzyciem urzgdzenia nalezy przeczyta¢ wszystkie zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa.

Transport

® Podczas transportu urzadzenie powinno by¢ umieszczone
w oryginalnym lub podobnym opakowaniu.

® Nalezy zachowac¢ opakowanie urzadzenia. W przypadku wystgpienia
usterki urzadzenia nalezy zwréci¢ je do zaktadu produkcyjnego
w oryginalnym opakowaniu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenie urzadzenia na skutek transportu bez oryginalnego
opakowania.

® Nalezy chroni¢ urzadzenie przed upadkiem lub udarami
mechanicznymi. Nalezy chronic urzadzenie przed zaktéceniami
magnetycznymi.

Zasilanie

® Napiecie wejsciowe dla urzadzenia powinno spetnia¢ wymagania
dotyczace Zrédet zasilania z wtasnym ograniczeniem (LPS; 5V DC /
2 A) zgodnie z normga IEC61010-1. Aby uzyskaé wiecej informacji,
skorzystaj z dokumentacji produktow i specyfikacji technicznych.

® Nalezy upewnic sie, ze wtyczka jest prawidtowo podtgczona do gniazda
sieci elektrycznej.

® NIE wolno podtaczaé wielu urzadzen do jednego zasilacza, poniewaz
moze to spowodowac przegrzanie lub zagrozenie pozarowe na skutek
przecigzenia.

® Zrodio zasilania powinno spetnia¢ wymagania dotyczace zrodet
zasilania z wtasnym ograniczeniem (LPS) lub wymagania PS2 zgodnie
znormg IEC 62368-1.

Bateria

® Urzadzenie jest zasilane przy uzyciu zewnetrznej baterii typu 18650
o wymiarach 19 mm x 70 mm, napieciu znamionowym 3,6 V DC
i pojemnosci 3200 mAh.

® Jezeli bateria jest przechowywana przez dtuzszy czas, nalezy
natadowac jg catkowicie co p6t roku, aby zapewnic¢ jej prawidtowy stan
techniczny. Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie.

® PRZESTROGA: Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac wybuch.

® Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowac zagrozenie
(dotyczy to na przyktad niektérych baterii litowych).
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® Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca albo zgniecenie
lub przeciecie baterii moze spowodowaé wybuch.

® Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac wybuch baterii
albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

® Ekstremalnie niskie cisnienie powietrza w otoczeniu moze spowodowac
wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

® Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami.

® Nalezy upewnic sig, ze zadne palne materiaty nie znajduja sie
w promieniu dwéch metréow wokaot tadowarki podczas tadowania.

® NIE wolno umieszczac baterii w miejscu dostepnym dla dzieci.

® NIE wolno potykac¢ baterii, poniewaz moze to spowodowac oparzenia
chemiczne.

Konserwacja

® Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie z dystrybutorem lub
najblizszym centrum serwisowym. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za problemy spowodowane przez nieautoryzowane
prace naprawcze lub konserwacyjne.

® Nalezy przetrze¢ urzadzenie ostroznie czystg Sciereczka zwilzong
niewielkg iloscig etanoluy, jezeli jest to konieczne.

® Uzycie urzadzenia niezgodnie z zaleceniami moze spowodowac
anulowanie gwarancji producenta.

® Nalezy oczyscic¢ obiektyw miekka, suchg sciereczka lub specjalnym
papierem, ktory nie powoduje zarysowania.

Warunki otoczenia

® Nalezy upewnic sie, ze warunki otoczenia spetniajg wymagania
okreslone przez producenta urzgdzenia. Podczas uzytkowania
urzadzenia temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od —30°C
do +55°C, a wilgotnos¢ powietrza powinna wynosi¢ od 5% do 95%.

® Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym promieniowaniem
elektromagnetycznym oraz kurzem i pytem.

® NIE wolno kierowa¢ ekranu w strone stonca lub innego zrédta
intensywnego swiatta.

® Urzadzenie nalezy umiesci¢ w suchym i odpowiednio wentylowanym
miejscu.

® Nie wolno instalowac¢ urzadzenia w lokalizacjach, w ktérych wystepuja
wibracje lub udary mechaniczne (ignorowanie tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie wyposazenia).

Powazne awarie

Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo emituje hatas,
nalezy niezwtocznie wytgczyc¢ zasilanie i odtgczy¢ przewdd zasilajacy,
a nastepnie skontaktowac sie z centrum serwisowym.
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Laser

LASER | Jezeli uzywane jest wyposazenie laserowe, nalezy
% 1 upewnic sie, ze obiektyw urzgdzenia nie jest oswietlany
przez wigzke lasera, poniewaz moze to spowodowac
jego spalenie. Promieniowanie laserowe emitowane przez urzadzenie
moze spowodowac zranienie oczu, oparzenie skoéry lub zapton substancji
palnych. Przed witgczeniem dalmierza laserowego nalezy upewnic sie,

ze zadne osoby lub substancje palne nie znajduja sie na Sciezce wigzki
lasera. Nie wolno umieszczaé urzgdzenia w miejscu dostepnym dla dzieci.
Dtugosc¢ fali wynosi 905 nm, a maksymalna moc wyjsciowa jest mniejsza
niz 1,15 mW. Zgodnie z normg IEC 60825-1:2014 i EN 60825-
1:2014+A11:2021 ten produkt zostat przypisany do klasy 1 urzgdzen
laserowych.

Adres producenta

Lokal 313, Kompleks B, Budynek 2, Ulica 399 Danfeng Road, Region
dystryktu Xixing, Dystrykt Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Chiny

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

UWAGA DOTYCZACA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI: Produkty termowizyjne
moga podlegac kontroli eksportu w réznych krajach lub regionach,

takich jak Stany Zjednoczone, Wielka Brytania lub kraje cztonkowskie Unii
Europejskiej, ktére sygnowaty porozumienie Wassenaar. Jezeli planowane
jest przesytanie, eksportowanie lub reeksportowanie produktow
termowizyjnych przez granice panstw, nalezy skonsultowac sie

z ekspertem w dziedzinie prawa lub zgodnosci z przepisami

albo lokalnymi urzedami administracji panstwowej, aby uzyskac¢
informacje dotyczgce wymaganej licencji eksportowe;.
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